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PREMOGOVNI BARONI NOČEJO NITI ZA LAS POPUSTITI 
PREMOGOVNI BARONI SE HOČEJO 
POGAJATI EDINOLE Z ZASTOPNIKI 

TAKOZV. KOMPANIJSKIH UNIJ 

Industrijalni diktator general Johnson pravi, da ne 
more poročati o nikakem bistvenem uspehu. — 
Posvetovanje med governerjem Pinchotom in 
predsednikom United Mine Workers ni rodilo 
nobenega sadu. — Stavkarski nemiri po raznih 
delih dežele. — Zaslišanje o pravilniku premo-
govne industrije. 

W A S H I N G T O N , D. C., 3. avgusta. — Se popol-
dne je vse kazalo, da štrajk pennsylvanskih premo-
garjev ne bo tako zlepa končan, proti večeru so se 
pa izgledi nekoliko izboljšali. 

Popoldne so namreč vršila posvetovanja med in-
dustrij alni m diktatorjem Hugh S. Johnsonom, go-
vernerjem Pinchotom in John L. Lewisom, pred-
sednikom United Mine Workers. 

Posvetovanje se je zaključilo brez vsakega uspe-
ha, kajti predsednik H. C. Frick Co., Thomas Mo-
ses, je poslal generalu Johnsonu dolgo pismo, v ka-
terem odločno odklanja vse zahteve štrajkarjev. 

Zvečer so se pa obnovila pogajanja med Johnso-
nom in Lewisom. Dasi se ne ve o izidu ničesar ofici-
jelnega, prevladuje vtis, da se bosta kmalu spora-
zumela glede najbolj perečih vprašanj. 

Po prvi konferenci zastopnik Frickove družbe ni 
bil navzoč, pač pa je prišel opoldne v Johnsonov 
urad in pustil zanj pismo. Ko ga je Johnson prečital, 
je rekel, da ni nikjer zaznamovati niti najmanjše-
ga uspeha. 

—1 ako mi je, — je izjavil Johnson, — kot je ti-
stemu, ki vtika svoj nos v zadeve drugih ljudi. 

Dostavil je, da ne ve, če se bod pogajanja nada-
ljevala. 

Prihodnjo stedo se bo nudila generalu Johnsonu 
prilika, da bo vrnil premogovnim baronom milo za 
drago. Prihodnjo sredo se bo namreč začelo zasliša-
nje glede pravilnika premogovne industrije. 

Premogovni baroni so v pravilnik vrnili določbo, 
da se bodo posvetovali v slučaju spora edinole z za-
stopniki takozvanih "kompanijskih unij" . 

Jeklarska industrija je imela slično točko v svo-
jem pravilniku, pa jo je moral črtati. 

Predsednk Lewis je izjavil, da pripada pretežna 
večina premogarjev svobodnim delavskim organi-
zacijam. 

Strajk je izbruhnil v prvi vrsti zaradi "kompanij-
skih" unij, o katerih nočejo napredni premogarji ni-
česar slišati. 

' P A T E R S O N , N. J., 3. avgusta. — Nad tisoč iz-
delovalcev trakov za klobulds, ki so že tri tedne 
štrajkali za višje plače, in 1 500 delavcev, ki so bili 
vsled štrajka prizadeti, se je vrnilo na delo. 

Družba jim bo plačala $38 na teden. 
Dvajset štrajkujočih svilarjev je bilo aretiranih, 

ker so se zbrali pred neko tovarno in se na poziv 
policije niso hoteli raziti. 

Nocoj so zborovali lastniki svilarn v namenu, da 
sestavijo pravilnik. Njihov prvotni pravilnik je bil 
zavrnjen. 

; READING, Pa., 3. avgusta. — Policija je pre-
gnala štrajkarje, ki so se zbrali pred neko tovarno 
za čevlje. Tovarna je bila pred tremi tedni zapr-
ta, pa skuša zopet obnoviti obratovanje. Prej je 
imela zaposlenih 300 delavcev. 

Deset tisoč nogavičarjev še vedno štrajka. Go-
spodarji se pod nobenim pogojem nočejo pogajati 
z unijo. 

MELCHER, Iowa, 3. avgusta. — Tristo premo-
garjev premogovnika št v. 2, ki je last Rock Island 
železnice, je danes zaštrajkalo, ker družba ni nabila 

Strašna po vodenj v Denver, Colo. 
MLEKARSKI 

ŠTRAJK SE JE 
RAZŠIRIL 

Državni truperji straži jo 
ceste. — Štrajkarj); raz-
livajo mleko. — Dovoz 
mleka je padel na polo-
vico. 

Albany, N. Y., 3. avgusta. — 
V mnogih mestih osrexlnjega do-
la države W\v York jo dovoz mle-
ka zelo padel in farmerji nada-
ljujejo kampanjo, da zadržujejo 
mleko s trgov ter pregovorijo tu-
di druge farme rje. da se jim pri-
družijo v štrajku. 

"Xad 200 državnih truperjev 
nI ra xi .ceste ter spremlja trukc 
skozi vrste štrajkujočih larmer-
jev. Navzlic straži so farmerji raz-
lili več sto pasmi mleka-. Prišlo 
je tudi do več .spopadov in mle-
karne se pritožujejo, da je dovoz 
mleka patini za 50 do 75 odstot-
kov. 

Štrajkarjem se je pridružilo 
več tisoč farmerjev in Empire 
Da iryraen Association hoče prisi-• 
liti državni mlekarski odbor, daj 
določi za farmerje 4 in pol centa 
za kvart mleka. Mlekarski praz-
nik se naglo širi na vse strani. 

UČITELJJJMORIL ŽENO 
Georgetown, Del., 3. avgusta. 

Bivši učitelj Asa -T. »Smith je bil 
danes spoznan krivim, da je u-
moril svojo ženo. Porotniki so ga 
spoznali krivim umora po prvem 
redu. 

Smith je tekom celega proce-
sa zatrjeval, da se je žena sama 
usmrtila, toda državni pravdnik 
je prepričal porotnike, da v tem 
slučaju ne gre za samomor. 

GOV. OLSON BO 
POSLANIK V RUSIJI 

St. Paiil, Minn., 3. avgusta. — 
Tukajšnji "Dispatch" poroča, da ' 
bo imenoval predsednik Roose-
velt za poslanika v Rusiji gover-
nerja Floyda B. Olsona, kakor-
hit.ro bodo med obema državama 
obnovljeni diplomatski odnošaji. 
Olson je član farmersko-delav-
ske stranke. 

POTRES V JUGOSLAVIJI 
Zagreb, Jugoslavija, 3. avgu-

sta. — 'Davi ob štirih je prebudil 
prebivalce tega mesta močan po- ! 

tres. Vse je v silni paniki pobeg-
nilo na cesto. Potres je bil tako 
močan, da so padali dimniki s 
hiš. 

Za-emkrat se še no ve, je bi-
la kaka oseba poškodovana. 

PREGANJANJE 
— N j m J C E V 
V Letski je bilo aretira-

nih 200 nazijcev. — Ho-
landska je izgnala dva 
nemška fašista.—Skup-
ni nastop držav. 

Kovno, Litvinska, 3. avgusta. 
Poročila iz Rige v Let-ski nazna-
njajo. da je politična policija 
vdrla v glavni .stan letvijske na-
zijske organizacije 'in je arptira-
Ja 300 oseb. katere- dolži vlada, 
da so kovali vstajo proti vladi 
predsednika Alberta Kvie.sLs. 

Amsterdam, Holandska, 3. av-
gusta. — Iz Ilolandske sta bila iz-
gnana dva nazijca. ker sta bila 
udeležena pri političnem delova-
nju v rudarskem okraju lleer-
len Policija je naznanila, da tuj-
ci. ki žive v Heerlen, v južnem 
delu dežele, ne bodo smeli presto-
piti holandske meje. da bi se ude-
ležili nazi.;ske proslave v Nemči-
jo. V.sakdo. lci se ne bi ravnal po 
tej odredbi. bo izgnan iz. dežele. 

Pariz, Francija, 3. avgusta. — 
V francoskem zunanjem ministr-
stvu in v raznih evropskih drža-
vah razpravljajo o možnosti, da 
bi vse države skupno skušale pre-
prečiti stične dogodke, kakor je 
bil zadnji nazijski napad na av-
strijskega kanclerja Dollfussa. ko 
so aeroplani na celem potu. ko-
der se je vozil, spuščali poziv** na 
prebivalstvo, da se dvigne proti 
Dollfussovi vladi. 

Francoski zunanji minister, ki 
je v velikih skrbeh zaradi nape-
tosti med Avstrijo in Nemčijo, je 
opozoril evropske vlade na nevar-
nost takih dogodkov ter se j e ž 
njimi posvetoval o sredstvih, s 
katerimi bi bila ponovitev takih 
dogodkov preprečena. 

Buenos Aires, Argentina, 3. a N̂-
gusta. — Le z veliko težavo je 
policija preprečila velike nemire, 
ko .se je v pristanišču zbralo oko-
li 700 Argentincev. da pozdravi-
jo 14 nemških vojnih veteranov, 
ki so 'V nazijskih uniformah pri-
šli iz Hamburga v Buenos Aires. 

Pristaniški -delavci in vozniki 
taksijev so razglasili 24-urni 
strajk v protest proti nemškim ve-
teranom. češ, da hočejo "hitleri-
zirati'' Argentino. V gnječi je 
padlo tudi nekaj strelov, nakar 
je prišlo do splošnega pretepa 
med argentinskimi fašisti in 
štrajka rji. Slednjič je policija 
razgnala množico. 

STROGE KAZNI 
ZA ZLOČINCE 

_ V NEMČIJI 
Goering hoče odpraviti 

moderne človeške meto-
de. — Kazen mora vsa~ 
kega ostrašiti pred zlo-
činom. 

PREBIVALCI V STRAHU BEŽE 
NA VIŠJE LEŽEČE KRAJE 

DENVER, Colo., 3. avgusta. — Voda, ki se va-
li proti Denver ju, je odnesla zadno zapreko, leseni 
most čez reko Cherry Creek. Poslopja polo kluba 
in drugih klubov so izpraznili. Prva povoden j, ki je 
nastala, ker se je utrgal oblak južno-vzhodno od 
Denverja, je prinesla cele sklade lesa do mostu, ki 
se je v nekaj minutah vdal težkemu pritisku. 

ŠPANCI PROSLAVUAJO 
KOLUMBA 

Huelva, Španska, 3. avgusta. — 
Koluirfbova družba, vlada in kon-
zulairne oblasti so praznovale da-
ne 441. obletnico dne, ko se je od-
pravil Krištof Kolumb proti Ame-
riki. Svečana služba božja se je 
vršila pred istim oltarjem, pred 
pred katerim je molil Kolumb, 
predno »e je podal na pot. 

MILICA BO NADZOROVALA 
VOLITVE 

Harlan, Ky., 3. avgusta. — 
Stotnija A 14!). polka državne 
milice je dobila naročilo, naj nad-
zoruje državne primarne volitve, 
ki se bodo vršile dne 5. avgusta. 
Javno mnenje je silno razburje-
no ter se je bati velikih izgredov. 

Berlin, Nemčija, 3. avgiusta.— 
Po zadnji odredbi nazijskega mi-
nis! rs ketga predsednika Hermana 
(foeringa bodo v kaznilnicah od-
pravljene vse udobnosti za kaz-
nenee, 

Goering označuje dosedanje 
metode v kaznilnicah za "člove-
ško neumnost" in pravi, da pride 
v tem (»žiru do zelo drastičnih iz-
prememb. 

V svojem razglasu pravi Goe-
ring : 

"Jetnikom je treba vtisniti v 
spomin, da je posledica njihove 
slabosti, da ne izpoHnjuj^ejo po-
stav. odvzet je svobode. Pomen 
kazni jim mora biti tako živo po-
jasnjen. da ne bodo nikdar več 
skušali prelomiti postavo''. 

S tem namenom pred očmi na-
roča Goering. da mora bit-i kaka 
ugodnost •za. kaznenee v Pru«iji 
velika redkost. Vsako "razkošje" 
mora biti odpravljeno. 

Premožnim kaznencem ne bo 
več dovoljeno, da si sami kupuje-
jo hrano. Ravno nasprotno, hrana 
v kaznilnici mora biti enaka hra-
ni brezposelnih. 

Le v posebnih slučajih se sme 
dovoliti, da je kak kaznenee pre-
meščen iz kaznilnice v navadni 
zapor. Med kaznilnicami in na-
vadnimi 'zaprtri je postavljena ve-
lika razlika. Jetniki v kaznilni-
cah morajo nositi kaznilniško o-
bleko in morajo delati tudi izven 
kaizmilnroe. Jetniki v navadnih 
zaporih pa nosijo svojo obleko 
in ne hodijo na delo izven kaz-
nilnic*. 

Najhujša kazen v Prusiji je ob-
glavljenje. da.si je smrtna kazen 
z obešanjem ali streljanjem v go-
tovih slučajih dovoljena. 

Berlin, Nemčija, 3. avgusta. — 
Nova postava predpisuje mnogo 
strožje postopanje s kaznenci kot 
d<w»lej. Kaznenci b^do morali tr-
do delati in z njihovim zaslužkom 
bo pokrito njihovo vzdrževanje. 

J us ti č ni minister Hans Kerrl 
je rekel: "Časi so minili, ko so 
kaznenci poslušali predavanja, se 
zabavali z itgrami in hodili v film-
sko gledališče. S tem se jim je 
godilo mnogo boljše kot delav-
cem ali pa brezposelnim". 

ODKUPNINA ZA PSA 

LINDBERGNAGREEN-
LANDIJI 

Lindbergh in njegova žena sta 
se podala na šeststo milj dolg po-
izvedovalni polet. Odletela sta iz 
Holstenborga na Greenlandiji v 

1 vzhodnji del Baffinove zemlje. 

na vrata plakata z višnjevim orlom, ki je dokaz, da 
je zadostila vladnim pogojem. 

Družba se izgovarja, da pravilnik za premogov-
no industrijo še ni uveljavljen. 

Marysville, Kans. 3. avgusta. 
Zlikovci so v soboto odpeljali psa 
Tony-a, ki je last Mrs. Minnie 
Smith. Naslednji dan je Mrs. 
Smith v svojem vrtu našla list z 
naznanilom, da mora za psa pla-
čati $100 odkupnine. Naročeno ji 
je bilo, da se mora z avtomobi-
lom peljati po samotni cesti in 
kjer bo ob cesti zažarela svetil-
ka. naj vrže odkupnino. 

Mrs. Smith se je odpeljala, to-
da s seboj je vzela detektive. Opa-
zila je luč in detektivi so takoj 
stekli za odva<jalci, toda niso ni-
kogar našli. 

Mar bi vzela s seboj denar in 
ibi pustila detektive doma, — se 
je po^ne-je pritoževala Mrs. 
Smith. 

ZNAČILEN SPOR j 
ZARADI IMENA 

Krum Elbow je holand-
skega izvora. — Pred-
sednik je hotel imeti to 
ime. — Njegova mati je 
določila ime Hyde Park. 

Hye Park, N. Y., 3. avgiusta. — 
Predsednika Združenih držav je 
s svojo odločitvijo premagala vi-
šja oblast — njegova mati, Mrs. I 
Sarah Roosevelt. Časnikarskim 
poročevalcem je rekla, da naj pre-
neha ja imenovati Rooseveltovo 
hišo. ki sedaj služi za poletno Be-
lo hišo, Krum Elbow. Rekla jim j 
je, da v vseh 52 letiih, odkar je bi-
la gospodinja, ni hiše imenovala 
Krum Elbow. 

Ostali del posestva se imenuje 
Springwood (studenčni gozd). ' 
kajti ob vznožju hriba, na- kate-j 
rem stoji hiša. rzvira studenec, ki 
se po mnogih slapih izliva v Hud 1 

son. Predsednikov oče se ni me-
nil. za to ime m je bilo popolno-
ma pozabljeno. Mrs. Roosevelt 
imenuje kraj Hyde Park. kakor s»> 
tudi imenuje metsto. pod katero 
spada Rooseveltov dom. 

Krum Elbow je deloma holand-
skega izvora in pomeni "vpog-
njen komolec", katero ime ozna-
čuje Hudsonov ovinek, v katerem 
se strinjajo meje več posestev. 
Imena Krum Elbow se je pred več 
leti pola»stil nek posestnik onstran 
HucLsona. 

Tudi predsednik sam je svoje 
posestvo imenoval Hyde Park. 
Sele pred enim letom je nek čas-
nikar iztaknil ime Krum Elbow. 
Rooseveltu pa posebno ugaja vse. 
kar 'ima kaj holamlskega na se-
bi. kajti tudi njegova rodovina 
izhaja iz Holandske. V sta rili za-
piskih je tudi našel, da se je nje-
govo posestvo prvotno imenovalo 
Krum Elbow in Roosevelt je ho-
tel obdržati to -ime. Proti temu 
je prišel tudi protest z nasprotne 
strani Hudsona, toda to je brio 
prijateljsko poravnano. Tudi v 

] svoji družini ni našel zaradi ime-
na složnosti. dokler ni slednjič 
razsodila predsednikova mati, da 
ostane inve Hyde Park. 

Pet milj od Hyde Parka pa se 
titdo nahaja majhno mecsto z ime-
nom Krum Elbow in mnogo pi-
sem. ki so bila namenjena za pred-
sednika Roosevelta. je prišlo na 
tamošnjo pošto. Zato velja od se-
da j naprej naslov: Hvde Park. 
X. Y. 

Pri vseh mostovih č oz reko je 
postavljena straža, da ustavi ves 
promet čez nje. 

Policija j e bila poslana v avto-
mobilih v nižje ležeče kraj> na o-
beh straneh reke. da posvari pre-
bivalstvo pred bližajočo se nevar-
nostjo. Še predivo se je •zdanilo, 
so policisti s piščalkami spravili 
na noge več tisoč prebivalcev. 

C a s tie woo d jez. ki je držal 5 0f M) 
akrov vode. se je razpočil in vsa 
voda se je razlila za prvo povod-
ni j o. 

L/ogan most čez Cherry freek. 
ki je iz betona in železa, je hil ta-
ko obložen z lesom, da so ga mo-
rali zapreti. 

V Parkerju je v<%la odnesla 
več poslopij. Mesto je bilo izpraz-
njeno. predno je prišla vsa .sila 
po vod nji, kajti prebiva k* i so bili 
že prej pos varjen i. 

V Denverju je reka omejena z 
visokim zidom iz betona in Še 
pred jutrom je bilo ob zidu na ti-
soče ljudi, ki so čakali, kdaj pri-
drvi po voden j. Šumenje vode je 
mogoče slišati na razdaljo več 
milj. 

Farmerji. ki imajo svoje farme 
•v nižje ležečih krajih oh reki. so 
zbežali v hribe in so naglo vzeli 
s seboj samo najpotrebnejše. Ce-
ste so polne voz z bežeč i m prebi-
valstvom. 

Reka teče skoro pet milj sko-
zi sredino Denverja in je že po-
gosto prestopila zidove. 

Predno je povoden j zalila Par-
ker. je lelefonistinja poklicala 
policijo v Denverju. Ko se .ve o-
glasil policijski uradnik, je samo 
slišal: 

— Nimam časa, da bil odgo-
varjala. Slišim samo bobnenje 
vode in sedaj grem od tukaj. 

DESET LET COOLIDCEVE 
PRISEGE 

Plymouth, Vt., 3. avgusta. — 
Plymouth je 2. avgusta obhajal 
desetletnico, ko je Calvin Coolidge 
ob treh zjutraj pri petrolejski sve-
tilki v roke svojega očeta položil 
prisego kot predsednik Združenih 
držav. 

TR1UMF ALI RAZPAD 
London, Anglija, 3. avgusta.— 

Kot napoveduje list "Business Ba-
rometer", bo imela politika Roo-
sevelta za posledico popoln raz-
pad ali pa ustanovitev novega in-
dustrijskega sistema, ki bo pome-
nil za Ameriko trimuf. 

BOLIVIJA PROTESTIRA PRI 
LIGI 

Ženeva, Švica, 3. avgusta. — 
Bolivija je pri Ligi narodov vlo-
žila protest proti obdolžitvi pa-
ragvajske vlade, da Bolivija ne 
more krotiti vrhovnega poveljni-
ka: generala Hansa Kiuidt in ka-
terega Paragvaj dolži. da podalj-
šuje vojno, ker noče priznati po-
raza. 

PROMETNA STAVKA V 
HAVANI 

Havana, Kuba, 3. avgiusta. — 
Danes je zaštrajkalo tritisoč u-
službenoev tukajšnje cestne želez-
nice. Šeststo voz ceetne želeiznice 
počiva. Štrajka jo tudi šoferji 
taksikabov in busov. Vsi zahteva-
jo višje plače. 
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Smrt jrfonirja slovenskega hme- fregate Hary Kovačič. /službujoč 
ljarstva. |na kr. bojnem brodu "Osvetni-

Sredi najlepšega .poletnega dne. ku" osktfbil nekatere denarnike 
ko je d*>lina vsa v zelenju in cvet- in dame. V rssnici pa je pečarski 

so zaplapolale v Žalcu črne pomočnik, odsluženi mornar An-
zaxtave. Od ust do ust je slo: "Jo-j ton Kovačič. rojen 1908. iz Ljub-
sip Sirca je zatisnil blage oči". ljane. Rožna dolina 3. Njegovih 
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STROGE HITLERJEVE POSTAVE 

Po »vsej dolini se je naglo razši 
rila vest o prebridki izgubi. saj 
je bil blagopokojni Josip Širca 
eden prvih pionirjev našega hme-
ljarstva. Xe mala njegova zaslu-
ga je preobrazitev naše doline iz 
nekdaj tako revnih razmer v da-
našnje blagostanje. »Ni nas zade-
la žalostna vest nepričakovano, 
saj g-a je bolezen sredi dela polo-
žila pred dobrim mesecem v po-
steljo. iz katera se kljub svoji ži-
lavosti ni več dvignil. 

neplačanih računov je dosti več, 
kakor za njim žalujočih lepotic. 

Osemdesetletnica Ferdinanda 
Marmška. 

Iz Konjic pijejo: V prijazni in 
gostoljubni hiši pri Lovre-ku na 
Prelogah so nedavno slavili 80. 
letnico rojstva očeta Ferdinanda 
Marinška. Rodil se je 1. iulija 
1853 v Stranicah pri Konjicah. Ju-
bilant je tele-sno in duševno iz-
redno dobro ohranjen, prava krep-

Rodil se je 8. aprila 1854 v Ž a l - , k a kr"<^ka korenina, kakršnih je 

Nemški državni kancler Adolf Hitler skuša Nemčijo 
popolnoma predbraziti. Če mu bo poskus uspel ali ne, je 
seveda drugo vprašanje. 

Ko je vprozoril gonjo proti Židom in razpustil razen 
svoje vse politične stranke, je začel izdajati postave, ki so 
naravnost brutalne. 

Vzemimo postavo, ki .se 'tiče nemškega državljanstva. 
Vlada si pridržuje pravico, da vse podelitve nemške-

ga državljanstva o«i leta 1918 d̂ > 1933 ovrže, ako bi sma-
trala, da so novi državljani Nemčiji škodljivi. 

Razveljavi jen je se razteza tudi na ženo in otroka. 
Nemški državljani, ki žive v inozemstvu, in o kate-

rih se ve, so svoji domovini škodovali moralno in ma-
terijalno^ lahko brez nadaljnega izgube nemško državljan* 
fctvo. Isto se zgodi državljanom, ki se pozivu, naj se vrne-
j o dofmov, niso hoteli odzvati. Vlada ima pravico v tem 
Biučaju zapleniti vse njihovo premoženje. 

Druga postava obravnava vprašanje premoženja dr-
žavi sovražnih elementov. 

Postava o razlastitvi komunističnega premoženja se 
razteza na premoženje socijalno demokratske stranke v 
Nemčiji/ - -
I Semkaj spadajo tudi vse organizacije, ki podpirajo 
marksizem. Notranji minister ima vso pravice, da v tem 
pogledu txilocuje po svojem preudarku, 
f P o tej postavi notranji minister lahko razlasti vsake-
ga in vse, ki jih smatra za državi škodljive. 
1 » Tretja postava ac nanaša na nove stranke. 
' Vse dosedanje politične stranke so razpuščene. Ob-
htaja samo ena, to je narodno socijalistična stranka. Vsak 
povratek k strankarskem življenju je cHslej nemogoč, 
i Poskusi, da bi se ustanavljale nove stranke, se bodo 
fctrogo kaznovali in sicer z kaznimi, ki so predvidene za 
fcločine veleizdaje. 

Parlament in politične stranke so za vselej izginile 
iz nemške države. 

< 'etrta postava uvaja Hitlerjev pozdrav — pozdrav z 
Sztegnjeno roko — kot uraden pozdrav, ki se ga morajo 
posluževati vsi državni uraMniki. 

Hitlerjev pozdrav je odslej pozdrav nemškega na-
roda. 

To je le nekaj najnovejših postav, ki jih je uvedel v 
fcadnjem času Hitler. 
/% Stroge so in brutalne in se prej a|i slej utegnejo stro-
feo maščevati nad onimi, ki so jih uveljavili. 

eu kot potomec ene najstarejših 
žalskih rodbin, ki je tja v zgod-
nji srednji vek igrala 'vedno prav 
vidno vlogo v zgodovini žalskega 
trga. Po ljudski šoli. ki je štela 
takrat le tri razvedo, so. ga dali 
starši v Celje, kjer je dovršil ta-
kratno dvora-zredn-o realko ni se 
nato posvetil trgovskim vedam. 
Praktično se je kasneje udejstvo-
val kot sot rudnik pri raznih u-
glednih trgovinah delno v Slove-
niji, delo v Gradcu. 1885 je pre-
vzel očetovo trgovino z mešanim 
blagom v Žalcu. 

Po stalni naselitvi v svojem 
rodnem kraju se je udeležil po-
kojni ftirca vsake akcije, ki je bi-
la zasnovana v povzdigo trga in 
okolice. Že pri prvih volitvah je 
bil izvoljen v obkčinski odbor in 
za načelnika krajevnega šolske-
ga sveta. kjer je začel že tedaj 
borbo za meščansko šolo. ki pa jo 
je dosegel šele v Jugoslaviji. V 
občinskem svetu je Sirca v zvezi 
s županom Hausenhichlerjem po-
metel s takratno dvojezičnostjo 
in uvedel samo slovensko urado- samezuim ženskam, ki jih izvab-

danes le rmtlo .med nami. Vsakdo 
kdor je jubilantu s čestitko .stis-
nil roko. je prepričan, da bo mož 
dočakal še 90 in 100-letni jubilej. 

Mrtvec na železniški progi. 
Žlezniški čuvaj je med postajo 

Girkovci in Sv. Lovrenc na Drav-
skem polju našel na tračnicah 
razmesarjeno moško truplo. Želez-
niška uprava, ki je bila o najdbi 
obveščena, je našla pri mrtvecu 
sokolsko legitimacijo, glascčo se 
na ime Gumzej .Martin od Sv. Ju-
rija. pri Celju. Ne ve se ša. ali *rre 
za samomor, ali pa je postal Gum-
zej žrtev neseče ali zločina. Tu-
di še ni gotovo, ali je mrtvec 
identičen z Gumzejein. kakor se 
glasi legitimacija. Truplo je bilo 
prepeljano v mrtvašnico pri Sv. 
Lovrencu. 

Lovci na dekleta v Tivoliju. 
V Tivolskem parku se gode ča-

sih čudne reči, ki pa ostanejo ve-
čini spreha jačev prikrite. Polici-
ja je prišla na sled nevarnim 
zvodnikom. ki se približujejo po-

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE 
M0 TOČNO iN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
T JUGOSLAVIJO 

Din 200 9 4.35 
tJttn 300 * 6.40 
Din 400 * 9.40 
Din 500 * 10.40 
Dfci 1000 -...9 20.75 
Din 9000 9101.80 

J-

V ITALUO 
IAT 100 9 8.10 
Lir 200 915.90 
Ur 300 923.45 
Ifa 400 991.15 
tir 500 $38.80 
Ur 1000 $77.25 

KER SE CtiNE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za isplattlo vetjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih 
ali linah dovoljujemo Se bolje pogoje. 

1 • s IZPLAČILA • AMERIŠKIH DOLARJIH 
Za lspla&llo 95.00 morate poslati— 9 5.75 

» 910-00 " * 410.95 
I •• >» $19.00 " " — 

M <920.00 " •» 991,— 
•» 940 00 >* .94159 
V " 990.00 " " 451.50 
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vanje. Kot naslednik nepozabnega 
Hausenbichlerja je postal J îrca 
18J>4 žalski župan in je ostal na 
tom častiHMn in mlgovornem m»*-
stu celili 22 let. Kaj je storil žu-
pan Sirca za svojo občino, ne 
vemo le njegovi ožji rojaki, teni-
meč pričajo njegova dela zgovor-
no o njegovem trudu *a povzdi-
go naše lepe savinjske metropole. 
Pod njegovim županovanjem je 
bila izvedena kanalizacija tryra. 

l jajo nato v razne lokale ali na 
ravnost na stanovanja, kjer jih 
predajo "svojim" ljudem. Te dni 
so zaprli starega upokojenca, ki 
je zvabil s seboj dve dekleti ne-
kam v &iško. kjer jih je potem 
seznanil z nekimi podjetnimi ka-
valirji. Pozneje je prišlo do »veli 
kejra škandala in sedaj obravna-
va zadevo policija, konec pa bo 
pred sokltščemi. Tudi je policija 
izsledila v zadnjih dneh dve mla-

ti ako van je ulice, bili sta zgraje- doletni deklici, ki sta prišli v me-
ni novo šolsko poslopje in hme- sto in se tu kar hitro izgubili. Oku-
ljarna ter dobil trg elekrično 
razsvetljavo. Za vse te lepe zaslu-

ga je občinski odbor imenoval 
leta 1013 za častnega občana. 
Pečarski pomočnik v vlogi poroč-

nika fregate. 
V dobrem novomeškem hotelu. 

*e je nastanil mlad elegan, o ka-
terem je hitro šel glas po mestu, 
da je (mornariški častnik, ženski 
svet pa je — zlasti v kopališču na 
Loki — ugotavljal, da je hudo 
podoben ILansu Albersu. Dozdev-
ni "poročnik fregate" si je hitro 
pridobil mnoga do"bra poznanja 
in je začel lepe deklice tz'najetrm 
avtom sprovajati na izlete. Ko je 
opazil, da pričenja nanj ljubo-
sumno škiliti tudi oko postave, je 
mladi mož povabil K seboj v avto 
na pot v Zagreb dve devojke in 
dve mladi goej^e. V Zagrebu sta 
gospe odšli k neki svoji sorodni-
ci. lepi -'Harry pa se je -z gospo-
dičnama potegnil v Stubiške to-
plice. 

Idila bi bila ostala neokrknje-
na, da niso naslednje jutro potr-

ženi so ji oddati sedaj v bolnieo. 

MANJ DELA Z LIKANJEM, 
ČE IMATE BES MODEREN 

LIKALNIK. 

Prvi električni likalnik je po-
vzročil veliko veselje. Bil je v 
vseh ozirih dosti boljši kot. so bi-
li stari likalniki, ki so povzroča-
li toMko neprijetnosti. 

•Nekateri še vedno upora'bljajo 
prvotne električne likalnike in 
pravijo, da jim dobro služijo. V 
zadnjih par letih se je pa pojavi-
lo nekaj značilnih izboljšanj, kaj-
ti na svetu ni nič tko dovršene-
ga, da *bi se ne dalo izboljšati. 
Porod tem izboljšanjem so dale 
izjave žensk. Govorile so namreč: 
Da. električni likalnik je velika 
pomoč, likanje je pa navzlic te-
mu težko. 

Tedaj so se pa inžinirji podali 
na delo. vprašujoč t*e: — Kako bi 
napravili lažji likalnik. da bi na-
vlic temu vršil dobro delo / — Ka-
ko bi bilo mogoče, da bi ženska 
hitreje zlikala perilo in z manj-

kali na vrata stubiški orožniki in| 5 i m trudom? Ali zamoremo napra-

New York City. : 

Kakor je bilo že omenjeno, bo 
imelo društvo "Bled" svoj prvi 
letošnji piknik, zato tem potom 
vabimo vse drage prijatelje in 
znan.ee na to zabavo. Piknik se 
vrši v nedeljo, dne H. avgusta 
1933 y Emerald Park, Olemlale. 
L. I;, blizu Woodhaven BJvd. Si-
cer pa že skoraj vsak Slovenec v 
Xew Torku ve. kje imajo naša 
slovenska društva svoje piknike. 

Društvo se že dalj čas o priprav-
lja za ta piknik in bo skrbelo, da 
bo vsem posestnikom v največje 
zadovoljstvo. Naša mlada dekleta 
bodo poskrbe la za izborno jeda-
čo. Pijače pa tudi ne 'bode manj-
kalo: mehka, trda in pivo nam 
•bo hladilo suha grla. Za poskok 
bo pa poskrbel naš vojak Mr. 
Lovšin. Vsak. kdor je slišal Mr. 
Lovšina igrati na harmoniko, ve, 
kako spretno mu gredo prsti po 
tipkah. Društvo "Bled" bo tudi 
zapelo nekaj narodnih pesmi. 

Torej, dragi rojaki v Greater 
New Yorku, vsi v nedeljo 6. av-
gusta v Emerald Park. kjer bo 
dovolj zabave za stare in mlade. 
Vstopnina je samo 25 centov za 
odrasle, otroci so prosti. 

•Na veselo svidenje Vara kliče: 

Odbor. 

S pota. 
Dne 29. in 30. juHja so obhaja-

li v EIv, Minn., petintrideseto ob-
letnico ustanovitve J. S. K. J. 

29. julija se nas je odpeljalo s 
Chisholma na Ely kakih petin-
sedemdeset rojakov in rojakinj. 
Tam se je vršil svečan banket. 
Rojakinje so pokazale vse svoje 
kuharske umetnosti in so res do-
bro pripravile nadvse okusna je-
dila. Vstopnina je bila malenkost-
na — samo petdeset centov. Ely-
ške kuharice so vsi navdušeno 
hvalili, ko smo se vozili proti Chis-
holmu. 

Na banketu je zavzemal častno 
mesto prvi glavni predsednik J. 
S. K. J., 78Jetni Jožef Agnič. 
Možak, ki je bil ob tej priliki ne-
navadno mladeniško čil, je imel 
pomemben govor, v katerem se je 
spominjal časov pred |>etintrid«'-
setimi leti. Juričeva hčerka mu 
podarila košarico cvetlic, med ka-
terimi se je blestel napis: "V p<»-
klon od društva št v. 1 J. Agniču. 
prvemu glavnemu predsedniku J. 
S. K. J.". 

Poleg njega je bilo navzočih se 
več drugih Ustanovnikov in par 
drugih še živečih glavnih uradni-
kov. ki so pojasnjevali, s kakšni-
mi težkočami se je morala boriti 
mlada organizacija. Omenjali so 
tudi (Has Naroda, ki je dosti pri-
pomogel k razvoju J. S. K. J., ker 
je bil dolgo vrsto let njeno gla-
Hilo. 

V svoji sredi smo zelo pogreša-
li Mr. Prank Sakserja, kateri se 
je bil pred desetimi leti udeležil 
sličnega slavlja. sedaj je pa v sta-
ri domovini težko bolan. 

30. julija je bila parada, ki se 
jo je udeležilo več društev. Zbra-
li smo se na polotoku El.vškega 
jezera, kjer je nastopil kot govor-
nik minnesotski senator Ships-

*ead, ki je v zbranih besedah po-
jasnil položaj, v katerem se naha-
ja naša nova domovina. 

Da je sJavnost tako dobro u-
spela. je predvsem zasluga lokal-
nih društev ter rojakov Kovača. 
Mrharja in Johna Otrioa. 

Po gozdovih v elvški okolici je 
zaposlenih več sto mladeničev. ki 
pa večkrat prihajajo na Ely. kaj-
ti po mestu kar mrgoli pivnic, v 
katerih točijo dobro pivo. 

Kdaj se bodo rudniki kaj od-
prli. se pa zaenkrat še ne ve. Na 
Chisholmu že obratuje nekaj ne-
odvisnih železnih rudnikov, kdaj 
se bodo pa jeklarski maguatje 
zganili, ni znano. 

Pozdrav! 
Matija Pogorele. 

Barberton, Ohio. 
Že par mesecev čakamo pošte-

nega dežja, pa ga ni od uobene 
strani. Zdi se mi. da je naša bar-
bertonska naselbina od vseh po-
zabljena. Bogovi so jo zapustili, 
vremenski preroki jo pa vlečejo 
za nos. 

Ni dovolj tega. kar sem slišal 
Kraševca. pristnega Košanca. mo-
drovati. Pravil je. -da v Barber-
tom zato ni dežja, ker je preveč 
Koša n cev tukaj, češ, da če j e bil 
v suhem poletju po 'vsej Pivki 
dež. se je njihove vase in polja 
gotovo ognil. V začetku nisem 
dajal dosti za to izjavo, danes me 
pa že ima in bi skoraj verjel, da 
je nekaj resnice pri tem. Zadnja 
dva meseca je kolikor toliko na-
močilo na vseh straneh po par 
milj iz 'Barbertona. V naselbini 
somi in 'bližnji okolici ga je bilo 
pa komaj za stavo. 

Da malo pozabimo na to -vro-
čili o in sušo. je pevski kvintet 
"Javomik" sklenil, da priredi pik-
nik dne 20. avgusta na prosto-
rih dobro znanega rojaka Louis 
Novaka v Sherjnan. Ohio. Xa to 
našo zabavo se prijafzno vabi ro-
jak«« in rojakinje iz Barbertona. 
Kenniore. Akrona. Girarda. f l e -
velanda in drugih bližnjih .sloven-
skih naselbin. Za postrežbo bo 
vsestransko preskrbljeno. "Jayor-
n i k" bo pa od časa do časa zapel 
kako pesniico, tako da bomo laž-
je JM>zabili depresijo. 

Fpam. da nas na ta dan p ose t i 
tudi pevsko društvo "Naš Dom" 
ib Kenmore. Ohio ter naan zapo-
je par priljubljenih pesmic, za 
kar bomo prav iz srca hvaležni 

i in'bomo skušali ob priložnosti po*-
vrniti. 

Prostor je 'večini že znan. kdor 
pa še ne ve zanj. naj mu služi to 
navodilo: Ko prideš skozi Bar-
berton po cesti Ohio No. ."> na za-
padno stran mesta, greš preko 
križišča 1". S. 21. Za tem je prva 
tlakovana cesta na desno. Od tu 
vozi počasi eno miljo, in poskr-
beli bomo. da boš na pravem pro-
storu. (V prideš po centi U. S. 21. 
obrni proto zahodu, ko prideš do 
Ohio No. 5, prva ee-sta na ile.sno. 
kot je že omenjeno. 

Torej na svidenje dne 20. avgu-
sta. Pridite 'vsi. nobenemu ne bo 
žal. 

S pevskim pozdravom! 
Joseph Hiti. 

Peter Zgaga 

lepotcu napovedali aretacijo. Le-
pi H ar 17' se ni utegnil niti pošte-
no posloviti od svojega lepega 
Kpremstva. Obe gospodični Rta se 
potrti vrnili domov v Novo me-
sto. pustolovca pa bodo semkaj 
šele privedli. 

Podjetni fant je kot poročnik 

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za tvoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
ža stari kralj stane $7. 
V Italijo lista ne po-
siljamo. 

viti likalnik, ki bi "bolje likal in 
bi imel baš pravo vročino za vol-
no. svilo, platno in bombaievino? 
In odgovorili so. da je to mogoče 
storiti. Poskušali so to in ono, do-
kler niso »praviti na trg likalni-
ka. ki je neizmerno 'boljši od pr-
votnih. Novi likalniki so povsem 
drugačni. Skoro rsi so naprodaj 
v kromski izdelavi. Blesk njihove 
zunanjosti je trajen. Likati ž nji-
mi je la<hko. Nekateri so za polo-
vico lažji, pa uspešno opravijo 
isto delo. To je velik korak k na-
predku. kajti dosti lažje je lika-
ti t: likalnikom. ki tehta tri fun-
te kot pa s šestfuntnhn. Nekateri 
imajo avtomatično toplotno kon-
rolo. da lahiko naravnate toplo-
to za rsako blaigo posebej. Na 
njih boate ojpazilli dosti izbolj-
šanj. Naprimer vdolbino za gum-
be. da vam ni treba preko gtrm-
gov likati. Vrvice so moene in tr-
pežne. 

Z novim likalnikom lahko iali-
kat? veliko ~ družinsko perilo ae 
enkratjprej Ju pri-tem se polovi 
co manj trudite. 

D NAMERAVATE PltlREDrfl 
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CElffi l A OGLASE SO ŽRERtfE 

Odkar raketirji s prohibicijo ne 
morejo toliko zasluiiti leot ao za-
služili pred 4. marcem, predno je 
Roosevelt nastopil najvišji urad, 
jim precej trda prede. Vajer*? ko 
pač -zlahka živeti, kar pa v seda-
njih časnih ni tako lahko. 

V svojem obupu so se poslužili 
zadnjega sredstva — odvajanja. 

Odkar je bil lani odveden zna-
nemu letalcu Lindberghu dvelet-
ni otrok in je Lindbergh plačal 
petdeset tisočakov, da bi ga do-
bil nazaj, pa ga ni živega dobil, 
odvajalcem se pa ni dozdaj še nič 
zgodilo, postajajo njihovi poklic-
ni tovariši od dne do dne Ooij,, 
predrzni in neugnani. 

Skoro sleherni dan čitamo o no-
vih ugrabljenjih in odvedbah. 

Tu odvedejo mladega dekleta, 
tam starega milijonarja in zopet 
tam sorodnika vplivnega politi-
ka. V nobenem slučaju n? znaša 
odkupnina manj kot štirideset ali 
petdeset tisoč dolarjev. 

Zdaj so začele pretiti oblasti od-
vajalcem s smrtno kaznijo, sorod-
nikom. ki bi plačali odkupnino, 
pa groze z zaporom od petih do 
desetih let. 

Na ta način skušajo oplašiti te 
najnovejše izrodke človeške druž-
be. 

Vprašanje je. če bo pretnja 
kaj zalegla. 

Zaenkrat je pred odvajalci še 
najbolj varen tisti, ki nima niče-
sar. 

Mene. naprimer. ali pa tebe. 
dragi rojak, bi ne odvedli nika-
mor. četudi bi jim ponudila par 
dolarjev, oziroma vse. kar ima-
va. 

Balbo se s svojimi zračnimi ka-
valirji še ni vrnil v Italijo. 

Ko to pišem, čaka nekje gori 
na Labradorju ugodnega vreme-
na. Ko bodo pa dospeli v Italijo, 
jim bo priredil Mu^olini navdu-
šen sprejem. Počakal jih bo v 
pristanišču in vsakemu letalcu po-
sebej podal roko. poveljnika Bal-
ba bo pa objel ter ga na obe lici 
iskreno poljubil. 

Jaz bi ne hotel biti ua Balbo-
vem mestu, in menda tudi ti ne, 
moja draga in lepa prijateljica. 

Poljubovanje je nekaj čudne-
ga — posebno med moškimi Pri 
nas prejšnje čase niti mladina 
ni poljuborala. Fantje so bili pre-
cagaivi. jdekleta |m preveč sra-
mežljiva. Ko sta se pa zaljubljen-
ca sporazumela, da ne moreta 
drug brez drugega živeti, je bilo 
ponavadi že prepozno: poljub je 
bil že brH«z slasti in brez veljave. 

Da bi se moški poljubovali. je 
pa menda le pri južnih narodih 
običaj. Posebno Francozi in Ita-
lijani so v tem oziru precej na 
glasu. Francozi počno to baje iz 
nekega kavalirstva, pri nekaterih 
Italijanih pa gre v takem slučaju 
najbrž za Iškarijotovo dedščino. 

Iz Chicaga so mi poslali pozdra-
/ ve: Mr. Rudoilf Weibel in njego-
j va soproga, znana slovensko-ame-
• riška pesnica Ana Marinova. Na 
karti sta bila podpisana tudi Mr. 
Nroif in Mr. Kraljič. Prvega se 
spominjam, drugega pa osebno ne 
poznam. In tudi gospodična 
Štefka je bila podpisana, tik pod 
Štefko pa Mr. Frank Keršmane. 

O, Štefko pa poznam, prav do-
bro jo poznam. Saj sem jo pred 
šestnajstimi leti večkrat pesto-
val. Pa si ne smete nič hudega 
misliti, kajti takrat je bila stara 
komaj dve leti. Ko sem .jo ead-
njiČ videl, je bila komaj tri pedi 
visoka debeluška. danes pa že ta-
ko meša fantom pamet in jim 
razburja srca. da jo kar iz New 
Yorka hodijo gledat v Chicago. * 

V New Yorku smo imeli v po-
nedeljek sto stopinj vvočine, v 
torek oseinindevetdeset, v sredo 
petindevetdeset. Danes, v četr-
tek. ko to pišem, kaže toplomer 
devetdeset stopinj. 

Vsi hrepenimo po grmenju in 
mokroti. 

Grmenje, pa prihaja le iz soda 
v kleti, ko brezupno trkaš po 
njem. Votlo in obupno grmenje — 
toda nobene mokrote. 

* 
Do svetega Martina je ae sala* 

mensko daleč. In čemu je tako 
daleč sveti Martin, prijatelji mo-
j i? Preveč žejni smo bili. kaj net 
In zato. ker grozdje samo enkrat 
na leto zori. 
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O T R O Š K O SODISCE 
V mestu kot je New York naj-1 Pat je bil bistroumen ter takoj 

brže ni kraja, kjer bi lahko opa- izjavil: 
zovali prizore iz vsakdanjega živ-1 — Zmerjal je mojo mater z bu-
ljenja na tako oster in določen na-' mom ter nato zbežal. .la*'. pa .sem 
ein, kot v policijskem sodiieu. mu vrgel v glavo kos premoga. 

Večina takozvanih "z ločincev" ' Izkazalo se je. da se je obtožite!j 
je iz nižjih sloiev prebivalstva, a ver kat enkrat posluževal istega iz-
pegosto morajo nastopiti pred po- raza. Yrsledtega je sodnik resno 
licij^kim sodiščem tudi bogaHini, posvaril Pata. naj n«» meče več ka-
da se zagovarjajo za svoja deja- menja, a tudi obtožitelj in njegov 

(H-e sta morala poslušati pridigo, 
ker ste Ozmerjala z nedostojnimi 
priimki Patovo mater. 

Vsi trije so odšli povsem zado-
voljni s sodišra. 

Sedemletno deklico so zalotili pri 
tatvini v prodajalni. Tekom raz-
prave se je izkazalo, da jo je last-
na mati napotila k temu dejanju. 
To je bila že bolj resna zadeva, ka-
tero je rešil sodnik tako. da je dal 
otroka jH»d nadzorstvo. Mati pa je 
morala pred policijsko sodišče. k'<*r 
s<> jo obtožili, da ne zna paziti na 
svojega .otroka. 

Neka petnajstletna deklica je 

nja. 
Prejšnja leta. ki so na srečo že 

zdavnai minila, so spravili vse ta-
ke mlade kršilce .zakona pred sod-
nika. ki jrm je naložil pogosto ob-
čutljive kazni. Sedaj pa se je vse 
izpremenilo. 

Ustanovljena se bila takozvana 
otroška sodišča. ki se predvsem 
pečajo z dušo otroka in ki ne sku-
•ajo takoj udariti po otroku z lo-
parjem. pač pa ga skušajo pobolj-
šati s prigovarjanjem ter vzbudi-
ti v njeni pravo pojmovanje od-
vezno.-*i, ki jih ima. 

Mlade kršitelje zakona stavijo j 
pod nadzorstvo posebnih uradni- vzbudila precej pozornosti, ker je 
kov. Tako prihranijo otrokom čut.1 pobegnila s petdesetletnim mo-
da so bili že sodniško predkazno- [ škim. Mati je prišla v sodišče t«>r 
v a n i - j potožila .sodniku svoje gorje. Sod-

Par ur v takem otroškem sodi- 1 Mik je takoj dal aretirati dotičnega 
šču nam nudi najbolj ra^nolične moškega ter nato predlagal dekli-
prizore. ei. naj se ali vrne domov, ali naj 

V sodnijski >obi otroškega sodi- gre v poboljševalnico. Sodniku se 
tea. kjer earuje sodnik Hovt. >ta posrečilo pregovoriti deklico, da 
dva oddelka. Prvi je za male ne- ' je šla z materjo domov, 
pridiprave. ki so bili prvič pred j Osemletni fant se j,- oseni dni 
sodnijo. Tam na-topi sodnik v ta- potepal po mestu, in medtem par-
larju. da napravi čimvečji itfis na- krat tudi delal ter zaslužil petdeset 
nJe- 'centov, za katere je kupil klobas. 

Drugi oddelek pa je namenjen j Spal je v vežah ter precej dobro 
otrokom, ki so bili že prej kazno- prestal svoje nevarno pustolov-
vani. Žnjimi se peča sodnik velik.) s tVo. Sodnik je spoznal, da je fant 
bolj podrobno. ! jako brihten in da se je v šoli 

Mlad fant je prišel pred sodni- 'dobro učil. Le r<a trenutek se ga 
ka in tožil svojega tovariša, da mit je lotila neodoljiva želja, da »o 
jc vrgel v glavo velik kos premo- preživi z delom svojih rok. Sod-
ga. Ker je hotel -sodnik vedeti za- nik mu je ljubeznjivo svetoval, na i 
kaj je izbruhnil prepir, je planil se najprej nauči kaj poštenega v 
kvišku tožiteliev oče ter tako dol- šoli teh naj si šele pozneje ogle-
go govoril, da ira je sodnik končno da svet ter se osamosvoji. Fant je 
"zaitapal". 'sodnika razumel ter se vrnil z ma-

— Zakaj sta se pravzaprav spr-' terjo domov, 
la ? — j»- vprašal sodnik Pata. Skupina postopaeev starih od 

deset do šestnajst let je bila po-
zvana pred sodnika, ki si je stro-
go ogledal vsakega posameznika. 

V RUSIJI JE HUDA STISKA 

''Mes&ager d'AUace", ki izhaja 
v Colmarju, je priobčil zanimivo 
pismo iz Rusije. Pismo je posnel 
tudi "Osservatore Romano". Pi-
sal iga je nek uradnik iz velikega 
mesta svojemu prijatelju v ino-
zemstvu, ki mu je poslal nekaj 
denarja v pomoč. 

"Pragi prijatelj! Če bi ti zapi-
sal. da sem ti hvaležen za tvojo 
pomoč, bi bilo to gotovo prema-

ki so bili obtoženi, da so osvinjali pr|^ia j e v trenutku, ko je bi 
velik plakat. ja sti»ska največja. Življenje j< 

Sodnik je spoznal enega med nji-
mi. 

— Kaj ne. da si bil že tukaj?— 
mu je r»-kel. — Dotičnik mu je mo-
ral priznati. Takrat je kockal s 
svojimi tovariši. Spoznal je ne-
varnost. v kateri se nahaja. Začel 
je prositi, da se bo poboljšal, če 
bi ga sodnik izpustil. 

Sodnik, ki je hotel vplivati ni 
preostale, je zmajal z glavo, re-
koč : 

— Že zadnjič si obljubil, da se 
boš |K>boljšal. Sedaj te boni izročil 
flružbi za varstvo otrok, kjer boš 
pod strogim nadzorstvom. 

Kljub joku so ga vendar odved-
li. Njegovi tovariši so bili stavlje-
ni pod varstvo sodnijskili uradui-
kov. 

CILINDRI ZOPET V MODI 

jveeja. življenje je 
vedno težavno, toliko bolj tukaj 
pri nas. Zdaj sem uradnik in de-
lam ponoči. Delani pet noči v ted-
nu in šesto .spini doma. Včasih 
sem tako utrujen, da' mi gre na 
jok. 

Za svoje delo prejme m 333 gra-
mov kruha na dan; zanj plačam 
15 kope j k in Če bi ga hotel pro-
dati na trgu. bi prejel zanj -I—"> 
rubljev. Povsod je mnogo lačnih 
hi beračev, ženske zapuščajo svo-
je otroke na cesti. Prava niuka 
je kupiti kruh, kajti za ta maj-
hen košček kruha moram skozi 
dve vrsti lačnih mater, ki drže v 
svojih rokah onemogle otroke, in 
tudi čakajo na kruh. Včasih mo-
ram tudi skozi vrsto reveže v, ki 
pro«ijo v imenu Kristusovem za 
košček kruha. Komu naj dam 
kruh ? Vsi so lačni. Kako naj ži-
vi uradnik, ki prejme 80, ?H) ali 
100 rubljev plače f Plače so zni-
žali, uradnike odpuščajo, prav ta-
ko delavee. Kjer so prej delale 
dve ali tri osebe, dela sedaj samo 
ena. Tatvine so na dnevnem re-

Na .svetovni gospodarski kon 
fereiiet v Londonu se je nepriča-
kovano pojavilo mnogo cilindrov 
na glavafli zbranih delegatov. Po-
sebno navdušeni so za cilindre de-. d u . k r a ( l p j 0 ž i v e ž < kokoši, krave 
legati orijentalskih držav in ple-| i n p r ešiče. . Nobena ključavnica 
men, ki menijo, da brez cilindra | n p v a d r ž i p r e < i tatovi. Še nisem 
ni pravoga diplomata. In zaniroi- v i d ) e l t { l k o izstradanih obrazov in 
vo je. da KO se cilindri zopet po- V P m l a r nik(1<1 n p u , ) r e . 
javili -bas v konservativni Angli-| « k o r a j .vs i u r adniki morajo v 
ji. ki je zadnje r-ase dosledno od-j d n e v i h p m - . i t k a delati na polju, 

» ^ nočejo kmetje sprijazniti klanjala to pokrivalo. Sicer pa 
prihajajo tudi iz drugih držav ve-
sti, da se cilindri zopet vračajo 
v modo. 

V mladi španski republiki je 
bil cilinder zadnje čase povsem 
izginil, kakor da ga je odpihal za-
kon za zaščito republike. Toda ko 
je posetil Madrid viceprezident 
argentinske republike dr. Roee. ko 
ga pozdravili predstavniki vseh 
španskih uradov s cilindri na gla-
vah. Vse torej priea. da se vrača 
moda cilindrov, ki so jih nosili 
moški zadnja leta samo še pri po-
grebih. 

Knjigarna "Glas Naroda" 
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M O L I T V E N I K I 
8 VETA URA 

r platno vex. JN 
t ftno usnje ve* 1.59 
• najfinejše usnje ves 1.M 
• najfinejše usnje trda 
•e* - —1JC 

8KRBI ZA DUŠO 
t platno *e*. J# 
• fino usnje ves l i l 
• najfinejše usnje vez 1JH 

RAJSKI GLASOVI 
* platno^ves. Jf 
• usnje ve*. .....1.2« 
v Ono usnje • « . l i t 
v najfinejše usnje res. i .w 

•VIŠKU SRCA 
t lOfiltlrano usnje vem. .«• 
v usnje res. Ji 
• fino usnje vez. L— 
v najfinejše usnje vez. 1-2« 
• najfinejše usnje trda 
•ei „L5i 
• bel celluloid ves. - l i l 

NEBESA NAŠ DOM 
• pon&rejtno ..L— 
• najfinejše usnje res 1JH 
* najfinejše usnje trda 
•es .. — ust 

MARIJA VARHINJA 
fino ves ...» M l 
v fino usnje 1JS 
• najfinejše usnje trda 
•net ~ ~UI 

Hrvatski m o l i t v e n i k i : 
Ctjcba )aUrwt>, fin* .1— 

B « o . « Mir IJodeM. fina »M 1J# 
najfinejša m ...lM 

I m i M oskeald. • platno 
fina — — - — 

najfinejša •«» t M 

Angleški molitveniki: 
(«a aMlaa) 

hprwte platotce 
— t l i 

Key of Heaven: 
. fino rezatio .35 
v ara je rezano — - 7| 
* hajfinejfe usnje vezano 1.21 

(ZA ODRASLE» 
Key of Heaven: 

v reloiil vezano 1.81 
v celold najfinejši ve« .....1.51 
v fino nanje vezano 

Catholic rocket Maun at 
v fino usnje vezano I.SI 

Ave Maria: 
v fino usnje vezano . 1.41 

POUČNE KNJIGE 
Anfleško slovenska berijo 
Amerika In Amerikami (Trunk) 5.— 
Angeljska služba ali muk kako se 

naj atreie k sv. u š i l i l 
Boj nalezljivim boleznim 75 
Cerkniško Jezera „.1.2» 
Domall šlvtnozdravnlk broširano 

lJ6f 
1 M 
1JBI 
1.5S 
1M 

Domači vrt 
Govedoreja -
Gospodinjstvo U 
Jugoslavija (šfellkt 1. zveaek 

2. zvezek. 1—2 soodI« 
Kleimratvo <SkalIekjr) Iv— 
Kratka srbska gramatika JI 
Kratka rgodovina Slovencev, Hr-

vatov in Srbos .— - JI 
Kako so postane drtavljsn Z. D. .25 
Kako so postane amertftki drlavljan .11 
Knjiga • dostojnem vedenju JM 
KpbUna Rašnniea^-. a* 75 
Liberalizem JM 
Materija In enerilja — l-2i 
Mlada leta dr. JaMza Ev. Kreka .75 

.JI 
.31 

Nemščina brez učitelja: 
1 del 

. Ji. del 
Najvetji spisovnik Ijubavnih la 

drngf)i pisem „75 
Cljaien beton , J# 
Obrtno knjigovodstvo ZJ4 
Perotninarstvo. broširano ....1.5« 
Pravila za oliko m 
Pslhitne motnje na alkebolskl pod-

»afl 75 
Pravo in revolucija (Pitnmlc) J I 
Predhodniki In Idejni utemelji rn-

«štega irfejalizma L5| 
Radio, osnovni pojmi Is Radio 

tehnike, vezano 2. 
broSlrano ^—....̂ .1.75 

Slovenska narodna mladina 
(obsega 4B2 strani) 1J5| 

Spretna kuharica, trdo vezana ....1.45 
Sveto Pismo stare in nove zaveze, 

'lepo trdo vesana f , -
Sadno vino — 4| 
Sadje v gospodinjstvu .75 
Ulna knjiga in berila laškega Je-

sika 
Učbenik angleškega Jesika 
' • trdo ves 
x broširano „....1.25 
Uvod v filozofijo iVeber) 1JI 
Veliki slovenski spisovnik: xbir-

' ka pisem, listin In vlog za za-
sebnike in trgevee ......1.25 

Veliki vsevede! M 
VWKIlna knjižica M 

ilrka domačih zdravil 
ivilna zelišča 

s kolektivnim «ro.spoflarstvoni in 
zapuščajo zemljo. Tedaj jih are-
tirajo in odženejo v pregnaiustvo. 
Vedno odpirajo nove jef-e. Širijo 
so nalezt,iive bzolezni. p<»ebn(> ti-
fus. Fijudje nimajo mila, da bi 
prali in .so umivali in kopališča 
no poslujejo; zanje ni dovolj le. 
sa ali premoga. V državi vlada 
kaori; vlaki prihajajo z zamuda-
mi, 6. 7 ti« 15 ur. Železniške ne-
.sreče .so zelo pogoste, toda listi-
ne smejo poročati o njih. 

Nepriporočena piisma ne pri 
spejo na mesto, zato je bolje, da 
mi pišeš priporočeno. Se hujša, 
kakor v mestu ,j«» stiska na deže-
li. Ljudje, ki prihajajo 7. dežele, 
pripovedujejo, da včasih ne vidi-
jo te ali druge osebe priti več i7. 
hiše. ^Forda je umrla v njej za 
lakoto. Živeti moraš tu. a.ko ho-
češ -v rdet i, kakšna je stiska. 

Sovjetcski denar ni<" ne velja in 
še tak« «;a zaslužiš silno težko, v 
potu svojega obraza. Posebno vi-
soke eene s« v Torgsinih, to je 
prodajalnah, kjer lahko kupiš 
brez izkaznice in >z zlato valuto. 
Liter bučnega olja stane 1 zlat ru-
belj in na prostem trgu 45 papir-
natih rubljev. Maslo stane 2 zla-
ta rublja kflojrraru in 65 rubljev 
na svobodnem trgu. fikatl.jica vži-
galic stane 1 zlato kopeko, 11a tr-
ku 30 navadnih kopejk. 

Lahko bi ti pripovedoval še o 
drugih rečeh. Mislim pa. da je do-
volj. da si lahko tistvariš jasno 
sliko o resničnih razmerah pri 
nas". 

Izdajanje lista je • zvezi 
z velikimi stroški. Mno 
go jih je, ki so radi zl*. 
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili« 

Zbirk 
Zdrsi 4i da jih počakamo, sato 

Mladeničem. 1. zv. .J...: M 
II. se. M 

'Oka sknpdj >9 eentav) 

Mlekarstvo 

Nasveti ta hišo ln dom 
MjUUŠa slav. ««8 str. 

lepo m <Flll»l«D JL. 

IM 
Zel in plevd, iltv^r naravnega 

zdravilstva — 
Zgodovina UmetnoeU pri Slaven 

clh, Hrvatih in 8Mb 1JI 
Zdravi« mlddtae IJW 
Zdravje |p >o*esee dfanti hiši. 

a sv^zka -.1.20 
Zfodovlda lAov. HrvaUvIn Sa-

• vencev (Meilk) 
II. sveaek 

Prarskavalpe karte . • ^ ••• 1.1. 

naj pa oni, katerim je 
mogoče, poravnajo na-
ročnino točno. , 

Oprava " O . K. »» 

— Obožuje otroke . . . Da, gospod, tako 
je, kakor sem vam že povedal; strastno se 
je zaljubila v svoj trik-trak samo zato, ker 
se dolgočasi. Ah, ee bi bila mogla postati 
mati, bi se bil prav lahko rešil teh partij, ki 
mi gredo vedno bolj na živee. 

— No torej, pojdiva hitro, da odigrava 
nekaj partij piqueta, ki ga tako igrate; to 
vam prežene neprijetne misli. 

Proehartika je bila obnovila naskok na 
mimoidoče, približala se je. moledujoč z 
zategnjenim, jokajoeim glasom, ki ga je 
znala prav dobro zavijati, da bi omehčala 
srca mimoidočih. 

Dobri ljudje, usmilite se nesrečne 
starke. . . 

Lafleur je zamahnil z roko, da bi se od-
križal nadležne beračice, in zadri se je nad 
njo: 

— Ah, tako! . . . to ste zopet vi, čarovni-
ca t 

— Hm, saj mi niste še ničesar dali, do-
bri gospod. 

Froeliardki je kar sapo zaprlo, ko jo je 
Lafleur nahrulil s čarovnico. Poslala je za 
njim zaničljiv, sovraštva poln pogled. 

Potem je pa zopet zlezla skupaj ifl se obr-
nila k Martinu s tistim hinavskim obrazom 
in hlinjenim smehljajem, ki tako zelo vpli-
va na rahločutne, dobrosrčne ljudi. 

Martin je dal starki vbogajme, kolikot 
je pač mogel. Lafleur jc pa samo skomignil 
z rameni. 

— No, 110, — je dejal in prijel Martina 
znova za ramo, — kaj še ni konec vaše do-
brodelnosti ? Če vas mika partija pIM;ieta, 
niinava več dosti časa. Vstopiva! 

— Pa vstopiva, — se je udal Martin. 
Za vsak slučaj je pustil Laflenr svojega 

novega znanca naprej, sam se je pa obrnil 
še k Fročhaiirki. rekoč: 

— No, glej da se izgubiš, babniea! 
— Babniea, — je godrnjala beračiea, — 

ko se človek postara, zbogom poklic. .. zfl>t>-
gom življenje!. .. 

— Da, če bi imela pri rokah lepo mlado 
dekle, ki bi mi pomagalo prosjačiti, bi bi|i 
moji dohodki zelo lepi, kajti v krčmo " P r i 
krilatem srcu" hodi petična gospoda. . . To-
da hčere nimam. — je vzdihuila stara furi-
ja. — Ah, godilo bi se mi mnogo bolje, če bi 
imela hčerko namestu tega tepca Petra . . . 
Glej no, kako poštenega se klela!. .. Pošte-
n jak ! . . . ali vidite tega gospoda?! 

Skomignila je z rameni, se ozrla izpod 
čela po trgu in krenila proti domu. 

— Niti psa ni več t u ! . . . Vrnem se. ko 
prispe normalni poštni voz. 

Trg je bil res prazen. 
V bližini je fbilo videti edino žensko, oble-

čeno kot delavko. 
Toda Froehardka ni npala, da bi ji dala 

tako skromno oblečena ženska kaj vbogaj-
me. 

Ženska je bila videti zelo razburjena. 
Bližala se je Novemu mostu in njeno ve-

denje je bilo tako čudno, da bi človek mislil, 
da se boji nekoga, ki ji sledi; neprestano se 
je ozirala in njeni koraki so bili nekam 
plahi. 

Približala se je ograji in pogledala v vo-
do, ki se je izgubljala med zamolklim šu-
menjem v vrtincih pod oboki mostu. 

Znova je oklevala. 
Čez nekaj minut je pa naglo skočila od 

ograje. 
P o valovih Seine se je zifbal čoln, čolnarji 

so pa nakladali nanj blago iz trgovske ladje. 
Neznanka se je začela znova izprehajaii 

po mostu, potem je pa krenila nazaj na na-
brežje. Bila je č^efno dekle visoke postave." 

Na prvi pogled se j i je poznalo, da j i je 
legla na dušo silna bolest. Oči so se ji divje 
svetile, v njih se je mešala groza s srdom, 
na obrazu ji je pa ležala senca obup*, in očit-
kov vesti. 

Ka j je iskala ta ženska na Novem mo-
stu ob uri, ko je že legal na mesto mrak1? 

Če hočemo prav odgovoriti na to vpra-
šanje, moramo poznati življenje te ženske 
čudnega vedenja. 

Zvemo, da je prišla ta nesrečnica pod te-
žo sramote in pekoče vesti na most z na-
menom skočili v vodo in najti smrt v valo-
viji. Seine ^ svojo strašno namero je pa opu-
stila zato, ker^je bilo še svetlo in bi j o mogli 

Ijutije videti, ko bi se pognala z mostu v 
reko; ta ali oni *bi skočil za njo in j o rešil. 

Ne, tega pa ni hotela, da bi jo rešili. 
I11 vsa obupana je ubožica omahnila na 

klop, kjer je hotela ]>očakati noči. 
Nesrečna mlada žena se je pisala Marja-

na Vauthier. Vzgojena pri svoji teti se je 
učila na njeno željo od svojega dvajsetega 
leta pri znani šivilji šivati. Postala je hila 
dobro šivilja, ki je temelito obvladala svoje 
delo. Zato tudi nikoli ni bila brez dela, na-
sprotno, često je šivala še pozno v noč, da bi 
čim več zaslužila. 

Cenili so jo povsod, ker so vedeli, da je 
poštena, zelo vestna in zanesljiva. 

Marjana je Ibila pa tudi zelo dobrega sr-
ca. To je dokazala, ko je nenadoma umrla 
delavka iz iste delavnice in zapustila siroto 
otročička. 

O p r a v ni bila z umrlo posebno dobro zna-
na, se je Marjana takoj pridružila tovariši-
cam, ki so predlagale, naj bi z združenimi 
močmi poskrbelo za ubogega otročička. 

In delavke so navdušeno sprejele misel, 
da bi se zavzele za ubogo siroto in jo vzgo-
jile kot otroka delavnice. Posvetovale so se 
0 tem. In ko je bilo vse dogovorjeno, vse 
sklenjeno, so šle skupaj olbvestiti o svojem 
sklepu lastnico delavnice gospo Poideviuo-
vo. 

Tudi ona je hotela prispevati svoje k do-
bremu delu. In tako je prevzela skrb za 

: vzgojo sirote z združenimi močmi. 
Bilo je določeno, da bodo pobirale delav-

|ke vsak teden v naprej prostovoljne pri-
spevke od svoje mezde, denar pa spravljale 
v hranilniček. 

1 Najstarejša izmed delavk — nečakinja 
lastnica modnega salona — j e bila soglasno 
izvoljena"za blagajničarko in vodila je ra-

Ičune. Od vsega, kar so plemenite delavke 
j nabrale, je bil potreben samo del za vzdrže-
vanje uflmgega otročička. Drugo naj bi se 
pa nabiralo kot skromna rezerva za kritje 
stroškov, ki bi nastali z otrokovo vzgojo. 

Marjana je bila navdušena, ko so njene 
družice sklenile sprejeti Madeleininega 
dečka za svojega. Ni bilo tedna, da bi po-
zabila spustiti svoj prispevek v nabiralnik. 

To je bil ganljiv dokaz, da bije v njenih 
prsih ddbro srce. 

Drugače je bilo z njeno prevdarnostjo. 
Že kot dvajsetletno dekle je zavrnila mno-

go vzdihujočih zaljubljencev. Čeprav je bi-
la velika šaljivka med družicami, je posta-
la takoj zelo resna in nedostopna, če se j i 
je hotel približati fant. 

j ° je moški preveč poželjivo pogledal, 
je znala vsakega zavrniti s pogledom, ki je 
vzel še tako podjetnim ves pogum. 

Če si je pa kljub temu ta ali oni preveč 
dovolil, je imela Marjana dovolj spretno in 
krepko roko, da mu je pregnala veselje do 
vsiljivosti in nesramnosti. 

Nekega dne, ko je bila dokaj odločno za-
vrnila novega kavalirja, ji je le-ta dejal:— 
Le počasi, lepotica!.. . Saj ne boste vedno 
tako nedostopni. Pride čas, ko podleže pra-
vemu tudi vaše srce. 

In to se je žal kmalu zgodilo. 

(Dalje prihodnjič) 

- 2 - -ii, 

leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le. 
pik romanov slovetisldk In tu-
jih pisateljev. Preglejtp cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so velo 
zmerne« 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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Eva Marija lahno vzdihne. 
— Dan<?w dopoldne je bila Jolanda pri meni. Hotela mi je po-

sedati, da ljubiš drugo in si je mislila: deljena 'bolest je polovica 
bolesti. Nekoliko jo bo vendar-le bolelo, ko izve, da sva zaročena. 
Težko mi je bilo tajiti, da sein jaiz ona druga. Četudi hoče utajiti, 
te je vendar-le imela rada. 

ftaJf ji gladi mehke lase. 
— In to teži dobro srce moje Eve Marije. Nikar se ne brigaj 

za njo ; pri njej noben olbčutek ne seže globoko. 
— Samo da bi enkrat prišel za njo pravi. V njej je vendar še 

mnogo dobrega, kar je vse skrito pod vednim razmršljevanjem o 
modernih nazorih. Ako bi našla pravega, potem bo pozabila vse ne-
umnosti. 

— Misliš? 
— Da, danes sem imela tak občutek, da zasluži, da bi jo bolj 

pomilovala kot pa obsojala. 
— Preveč brea>rčen sem, da bi se za t"o kaj menil; te minute so 

mi predragocene, da bi jih zapravil. 
In zopet jo poljubi, da obema poide sapa Nato pa jo izpusti In 

odide. 
Njegove prsi se dvigajo pod težko sapo, ko gre po še temnem 

jutranjem gozdu. Tudi njegovo srce je 'bilo lahko in mehko. Hen-
rik je bil sedaj varen, njegova Eva Marija brez skrbi, sain pa je 
našel novega prijatelja — in — ni mu bilo več treba igrati gnjusne 
komedije, ki mu je postala že tako neznosna. 

Mala antanta in Italija. 
Beograjska "Politika" je obja-

vila daljše poročilo pariškega dnev-
nika "Tempsa" o možnosti, da pri-
de do zbližanje med Malo antanto 
in Italijo. Med drugim pravi: 

Javnost se v poslednjih dneh zo-
pet mnogo bavi z vprašanjem f.bli-
žanja Male antante in Italije. To 

česar vedel o tragični smrti svoje-
ga vrstnika, edinega sina omenje-
nega strica. Ko se je odvetnik po-
slovil, je pričel Jones ugibati in 
naredil tri sklepe: 

1. da bo takoj povrnil ves de-
nar, ki ga je bil prejel kot podpo-
ro v času brezposelnosti; 2. da bo 

sprostva med Italijo in Jugoslavi-
jo. 

Pred kratkim je Mussolini pre-
povedal italijansko iredentistično 
organizacijo " P r o Dalmazia". Ta o b i * k a l S r o b svojih sorodnikov 
ukrep naj bi olajšal sporazum med I W a l e s u ' k J e r «>e b i I r ° j e n i n 3- d a 

obema jadranskima sosedoma. P a . j bo takoj obračunal z nekim drugim 
riški politični krogi se sprašujejo, 

zanimanje je treba spraviti v zvezo j ^akŽf.n n a m e n -ip 

„::_ _ j j..t doseči s to svojo kretnjo. Pri tem 

delavcem, svojim sovražnikom. — 
hotel Mussolini b o m za ' , , 1 's t i I t a k r a ^ «e v e č 

Z nepopisljivimi občutki se je Mertenes vrnil v svoje stanova 
uje. Ker je že več let spal sam v svoji sobi. mu je bilo mogoče ne-
*ipažer jditi ie hiše in se ravno tako zopet vrniti. Zlomljen na duši 
in telesu pade na posteljo; spati ni mogel. N'jegovi častihlepni na-
meni i*) 'bili uničeni; ponižan je bil v prah in je podpisal listino, ki 
ga je za vedno izročila v roke teh treh ijudi. Venomer si ponavlja 
besedilo in od jeze in togote škriplje z zohmi. 

In zopet je moral s strahom misliti na to, kako bi mu bilo pri 
srcu, ko bi se mu bil njegov naklep posrečil in bi 'bil Henrik mrtev 
in bi se šele potem pojavil Ludvik. Postal bi morilec, ne tla bi do-
segel svoj cilj. Pri tej misli se strese. Henrik zamj ni bil več veli-
ke važnosti — toda Ludvika in Bernda je sedaj tem bolj sovražil. 
Ta jeza ga je davila, ker ji ni (mogel dati duška. Listina, ki jo je pod-
pisal, mu >je zavijala vrat. In česa naj bi sc tudi lotil proti Ludvi-
ku? Tega ni bilo mogoče tako .lahko odstraniti kot nezrelega mla-
deniča. Toda Raltfa bi najrajše smlel s svojimi rokami; njemu se ima 
zahvaliti za izjalovljenje vseh svojih načrtov in za vse ponižanje. 
Kako ga je varal, kako ga je izigral. In kako neumno se mu je pu-
stil voditi iz» nos. Jeza ga je skoro dušila. 

Tudi Ralfu ni mogel ničesar. Trpeti je moral, da je zaničljivo 
gledal nanj. Kako je vendar prišel skupaj z Ludvikom? Najbrže ga 
je nezaželjiv oglas pripeljal domov, drugače ne bi bil nikdar pri-
šel. Visoko je mogel sedaj nositi glavo, ker je bila njegova nedolž-
nost dokazana, drugače bi ga prijeli. O, da je bil tako neumen. 

In kaj se bo jutri ž njim zgodilo? K sreči se bodo morali ozi-
rati na njegovo ženo in njegove otroke; da, samo zaradi njih so mu 
prizanesli in ga niso izročili policiji. Niti ženi, niti otrokom ne bo-
do o njegovem zločinu ničesar omenili,, tega je bil gotov. Pri vsem 
je bila to edina njegova tolažba, da bo saj v domači hiši imel kaj 
veljave, drugače bi bilo njegovo življenje skrajno žalostno. Vseeno 
pa bo brezupno. 

In za vse to vzroka ni iskal v sebi. Samoočitanja ni poznal; sa-
mo dr. Bern d in Ludvjk sta 'bila kriva. 

Nesmirno se valja po svoji postelji in ne more zaspati. In zju-
traj se mu ni bilo treba lagati, ko je povedal svoji ženi, da se ne po-
čuti dobro in da hoče še nekaj ur ostati v postelji. 

Gospa Melanija mu ljulbeznjivo postreže, potiplje njegovo žilo, 
ga muči z tisoč vprašanji, je prinesla vsa. mogoča zdravila in hotela 
je poklicati zdravnika. To si je odločno prepovedal in ljubeznjha, 
ponižna skrb njegove žene mu je vendar dela dobro. Milo mu je bi-

ko je tako skrbela zanj in v svOji duševni potrtosti jo je klical 
z vse-mj sladkimi imeni, katerih že dolgo ni več slišala, ki pa so jo 
osrečevala. Niti najmanj ni slutila, da je bi<l njen mož navaden lo-
pov m obenem bojazljivec, ki je za svoje .zločine iskal zavetja za 
krilom svoje žene. 

Okoli enajstih pokliče telefon iz tovarne z naročilom, da naj 
pride grwpod ravnatelj Mertens, ker je neka zelo važna, zadeva. Go-
*pa Melanija je hotela odpovedati, toda njen mož ji vzame telefon 
in n&^io reče, da pride takoj. 

.Naglo se obleče in medtem že pripelje avtomobil. V pol ure je 
bil v tovarni in v nekdanji pisarni Jurija Rodenberga. Tja so "a 
poklicali. 

V tovarni se je med tem maivsikaj dogodilo. Nepričakovan po-
vratek Ludvika Rodenberga, katerega so vsi »inatrali za mrtvega, 
je prevzel vse. In vsi, rarzun nekaterih Mertensovih klečeplaznikov, 
so He tega veselili, že zaradi tega. ker Mertens ni več mogel biti sam 
svoj gospodar. Njegova moč je 'bila zlomljena. 

Kako zelo je bila zlomljena njegova moč, ni nikdo vedel; ve-
dela sta samo Henrik in dr. Bernd, ki sta se že od zgodnjega ju-
tra posvetovala. Deloma je bilo povedano tudi nekaterim višjim 
uradnikom in tako je Ludvrk Rodenberg brez vsake težave nasto-
pil svoj prestol. 

Ludvik je Henriku in Ralfu povedal, kaj je odločil o Mertensu 
5n wda j so ga pričakovali. Mertens vstopi potrt, toda se je trudil, 

bi se s*iržal pokonci. Seveda mu je bilo težje starti pri belem 
dnevu nawpmKti »vojrm obtožilcem, kot pa sinoči v temi. 

Ludviku je takoj zjutraj Hermann obr i l brado in tako so ga 
vsi delavk*. ki ko bili že pred njegovim 1>egom zaposleni v tovarni, 
takoj spoznali. Mertensa ni pustil dolgo v negotovosti zaradi nje-
gove u»K)de. 

— K *weči mi moj oče v svoji oporoki ni naročil nikakih pred-
pisov o tem, ako liočem koga odpustiti ali ne. četudi mi polaga na 
eroe. da obdržim »tare. zaslužne uradnike in delavce. K zaslužnim 
nradnikmn se po tem, kar se je zgodilo, ne morete prištevati. Če-
tudi ate brli dober trgovski uradnik pod vodsvom mojega očeta, ste 
pozneje, 'kot .*#ern izvedel, napravili marsikatero napako, zlasti pa s 
po«topanje^p z ljudani, ki so vwled tega .zelo užaljeni, ker ste po-
sefcno n a k l o n j e n i , katero vam je moj oče naročil. za'vrg-Ii. Za vas 
bomo dobrli na vsak način namestnika. 

Ludvik ga ostro pogleda. 
— Vflwdar mi nočete vzeti moje službeno meato? — vpraša 

hripavo. 
Mentenwov mesnati <Vbrmz zelo prebledi. 

(Dalje prihodnjič.} 

s konvencijo o deminiciji napadal 
ca, ki jo je sovjetska Rusi ;a ra-
zen z drugimi državami sklenila 
tudi z državami Male antante. V 
Rimu te konvencije niso sprejeli 
sovražno. Politični krogi, ki se 
zbirajo okrog italijanskega mini-
strskega predsednika, so se v po-
slednjih dneh celo izrazili, da se 
konvencija sklada s paktom štirih 
velesil. Pariški diplomatski krogi 
so bili poučeni tudi o najnovejši 
italijanski akciji, ki se je sprožila 
v poslednjih dneh za konkretno re-
alizacijo načrtov o zbližanju z 

Malo anftano. Ta akcija fašistične 
l>olitike ne more biti drugačnega 
značaja nego miroljubnega. Raz-
n sle so se tudi že govorice o skle-
nitvi tako zvanega jadranskega 
pakta med Italijo in Jugoslavijo. 
Možnost taki'ga sporazuma potrju-

I je današnji " T e m p s " tudi v svo-
. jem poročilu i< Rima. v katerem 
pravi, da se rimski politični krogi 
že resno bavijo s tem sporazumom 
med Rimom in Beogradom. Po in-
formacijah pariškega lista naj bi se 
sklenil ta sporazum na osnovi ne-
kdan'ih načrtov bivšega jugrslo-
vnskega zunanjega ministra dr 
Ninčiča. Kakor se je s konvenci-
jo o nenapadanju eliminiral l»e-
sarahski n-nporazum. ki je v povoj-
nih letih oteževal zbližanje med 

pričakujejo, da bo motive razpusta 
tega društva v kratkem objavil. 

Kakor trdi nadalje rimski dopis-
nik pariškega lista, bo v kratkem 
odpotoval v Rim češkoslovaški zu-
nanji minister dokator Beneš. ki bo 
vodil direktna pogajanja Musso-
linijem kot zastopnik celokupne 
Male antante. Ta vest za sedaj še 
ni potrjena, v zvezi z najnovejšo 
italijansko diplomatsko akcijo pa 
je treba opozoriti tudi na t urinsko 
"Stampo" , ki pravi, da je dana 
možnost, da italijanski sosedi ure-
de svoje odnosa je napram Rimu s 
sporazumi, ki naj jih sklene vsak 
izmed njih posebej. Italija ne mo-
re prezreti kori.-ti, ki bi jih vseka-
kor prinesel sporazum »z Jngcsla-
vijo njenim «ri>spodarNkiin ckspaM-

ne bova srečala," si je mislil in 
takoj šel na delo. Eno uro pozneje 
so ž.' odpeljali stražniki bogategn 
dediča v zapor. Na to je prejel 
večtedensko kazen od sodnika. Ra-
di tega je moral odložiti na poznej 
ši čas oba prva hvalevredna skle-
pa. 

PRI ŽIVEM TELESU JE 
ZOGLENEL 

V Meidlingu pri Dunaju se je 
primerila grozovita nesreča, ka-
kršne še ne beleži dunajska po-
žarna kronika. Na Arndtovi ce-
sti 53 je stanoval 63-letni Franc 
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Ranch, ki j"* bil zaradi živčne b<>-
/.ij-kim načrtom na Balkanu. Pri- Jezni že štiri leta- dobesedno pri-
hodnje dni. pravi "Temps" , se bo- klenjen na posteljo. Bil je hrom 
do vs« kakofr že pokazali prvi učin-
ki sedanje italijanske akcije za 
zbližanje z Malo antanto. 

TRI ŽELJE 
Brezposelni delavec Geo. J mes 

v Pittsburghu je zapravil vse pri-
hranke. ždel je doma in naposled 

Nenadno se 

in popolnoma negiben. Samo des-
no roko je mogel nekoliko giba-
ti brez tuje pomoči, glas oa mu 
je tudi skoro popolnoma opešal. 
Nedavno so mu morali -zdravni-
ki odrezati eno nogo. 

Rečenega dne je bila Raucho-
va žena med 11. in 14. uro z do-
ma. Ko se je vrnila pred stano-
vanje. ji je udaril takoj pri vra-

obupal. Nenadno se je pri njem t i } l v n ( , s os t (M . d i m obvestila je 
zglasil nevvvorški odvetnik. Sporo- 0 t e m Ml.s0(ie. ki so tekli po ga-
čil mu je. da je umrl v stari do- y četrti uri se je gasilcem 
movini njegov stric ter mu zapustil j »osrečilo udušiti ogenj in razpi-

sov j etsko Rusijo in Rumunij-*. tako p o | milijona dolarjev. Janes je bil .stiti zrak v stanovanju. Raucho-
naj "jadranski pakt" ukine na- j nepopisno peresenečen. ker ni ni v a jim je povedala, da leži v.spal-

nici njen mož ter jih prosila, naj 
pogledajo, kaj je z njim. Kjer je 
prej stalo Rauehovo ležišče, pa se 
je nudil očem gasilcev strašen po-
gled. Na tleh je ležalo zoglenelo 
truplo moškega. Rauch je bil o-
pečen po vsem životu in zdravnik 
je ugotovil, da se je zadušil z di-
mom. Bil je namreč strasten ka-
dilec in je gotovo nerodno rav-
nal s cigareto, ki je vnela pernico 
na ležišču. 

Rauch. ki se ni mogel geniti. 
je zgoreval pri živem telesu in v 
strašnih mukali izdihnil, ne da bi 
si mogel sam pomagati, niti da 
bi utegnil priklicati sosede na po-
moč. V rdel je svojo smrt in se 
ji ni mogel izogniti. Sosedje so 
pozneje povedali ženi. da so .sli-
šali neko ječanje, a to si mislili, 
da zavija kakšen pes. zato se ni-
so zmenili za slabotne glasove, s 
katerimi se je umirajoči poslav-
ljal od sveta. 
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in cene v o ž n j i : 

FRENCH LINE: 
' ILE DE F R A N C E " preko Havre 

" P A R I S " preko Havre 

" C H A M P L A I N " preko Havre 

ITALIAN LINE: 
" S A T U R N I A " v Trst 
" V U L C A N I A " v Trst 
" S A T U R N I A " v Trst 
" R E X " preko Genoa 

"Conte de S A V O I E " preko Genoa 

CUNARDLINE: 
" A Q U T A N I A " pr. Clierbourga 

" B E R E N G A R I A " pr. Clierbourga 

19. AVGUSTA . . . 
5. SEPTEMBRA 

23. SEPTEMBRA 
11. A V G U S T A . . 
9. SEPTEMBRA 

24. .AVGUSTA 
20. SEPTEMBRA 

12. AVGUSTA . . . 
9. SEPTEMBRA 

23. SEPTEMBRA 
19. AVGUSTA . . . 
IG. SEPTEMBRA 
2. SEPTEMBRA 

30. SEPTEMBRA 

12. AVGUSTA . . 
6. SEPTEMBRA 

26. AVGUSTA 
13. SEPTEMBRA 
21. SEPTEMBRA 

N. F. 
LJUBLJANA 
. . . $101 23 

$ 99.23 

$ 91.73 

ZA TJA 
/.V NAZAJ 

$182.00 

$178.50 

$171.50 

$ 97.50 . $171.50 

$109.50 $185.50 

$102.34 $182.00 

HAMBURG-AMERICAN LINE: 
" D E U T S C H L A N D " pr. Hamburga 

" A L B E R T B A L L I N " pr. Haniburga 

NORTH GERMAN LLOYD: 

" E U R O P A " preko Clierbourga 

" B R E M E N " preko Clierbourga 

30. AVGUSTA . . 
27. SEPTEMBRA 
16. AVGUSTA 
13. SEPTEMBRA 

8. AVGUSTA . . . 
9. SEPTEMBRA 

26. SEPTEMBRA 
15. AVGUSTA 
31. AVGUSTA 
16. SEPTEMBRA 

$ 91.73 $171.50 

$104.84 $185.50 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE BE DANES NA: 

Slovenic Publishing Company 
T R A V E L 

216 West 18th Street 
B U R E A U 

New York, N. Y. fc 

''Times-ov' pomorski |x>ročeva-
lec na-vaja zanimive podrobno-

sti "možganske telovadbe" (brain.> 
priinnacstic). katero redno izvaja 
britska mornarica. Poveljniki 
bojnih ladij, ki odrinejo na vaje. 
dobivajo navadno po 17 zapeča-
tenih p'sem. Na odprtem morju 

j razvija admiralska ladja zasta-
i vlve številko onega pisma, ki jra 
.morajo kapitani »Klpreti. Xotri j<» 
navadno vprašanje, na katero je 
treba takoj odgovoriti, ali pa po-

j vel,je. ki ga morajo ladje črni prej 
izvršiti. Zmagovalec pri tekmi do-
bi j>osebno pismeno priznanj-.*, ki 
se visoko ceni pri britski morna-
rici. Animira 1 i zastavljajo častni-
kom najbolj nepričakovana vpra-
šaja. Ovitke, ki so ga istočasno 
odprli vsi kapitani po signalu po-
veljnikove oklopnice letos pomla-
di. je skrival vprašanje: "Javite, 
kateri konj je zmagal pri derbv-
ju leta 1932.'" Preden je minila 
ena aiiiinuta. so že dvignile vse la-
dje pestre za-stavice. ki so pome-
nile: "IVti april*'. To je bilo lah-
ko vprašanje, ker so itak v.si An-
gleži vdani športu. Zvijača je bi-
la edino v tem. da se godila o-
menjena "možganska telovadba" 
prav dne .">. aprila. A to ni nikojrar 
rzmed častnikov Zbegalo. Admi-
ralski zapečateni ovitki večkrat 
vsebujejo poveje: "Spustite in čini 
hitreje dvignite sidro*'. To je pri-
ljubljena stara, tekma. Neki ka-
pitan se je vnaprej pripravil na ta 
slučaj. Naročil je črno prrplcv.ka-
no leseno sidro in «ra obtežil s ko-
som svinca. Hotel je s to zvi jačo 
premagati vse nasprotnike. Moral 
je biti rojen pod srečno zvezdo, 
kf r prihodnje vaje so inn tu-di res 
prinrtsle za žel j eno povelje, šiilro 
ie kakor blisk zletelo v vodo. A 
utež se je pri spuš-eanju po ne-
sreči odvezala. Ko so mornarji 
pričel dvigati sidro, je splavalo 
|x> vodi. Ta nepričakovani prizor 
i-" nepopisno začinil vse o-stale la-
dje. a ko so mornarji razumeli 
čudež, so izbruhnili v nebrzdan 
smeli in klicali: "Hip! Hip! Hur-
ra !" Podjetni kapitan je prišel 
pri razvrstitvi teknnovailcev na 
zadnje mesto. 

5. avgusta: 
Ch.-impfain v Havre 
Conte di Kavoia v Uenoa 
Here riga rla. v Cherbourg 

8. avgusta: 
Le via t lian v Cherbourg 
Kuropa v Bremen 

9. avgusta: 
New York v Hamburg 

11. avgusta: 
Paris v Havre 
Majestic v Cherbourg 
U'-:tertlum v i ioulogn« 

12. avgusta: 
Satu: nia v Trut 
A'lullai.ia v Cherbourg 

15. avgusta : 
Rr.-fiien v Kremen 
Stale i id .m v i-toul>>gn» 

16. avgusta: 
.Manhattan v Ilavre 
Alb-rt HaJlin v l l a m b u i c 

19. avgusta: 
II« dt* Kran<-e v Havre 
Itex v ( ienoa 

21. .tvgusta: 
Reliance v Hamburg 

23. avgusta: 
Olympic, Cherbourg 

24. avgusta: 
Chaiiipiain v I lavre 
Kur..i a v Brei.ten 

25. avgusta: 
Veendain v Koulogne 

26. avqusta: 
Kotna v Gmids 
Beren&tria v Cherbourg 

29. avgusta: 
Leviathan v Cherbourg 

30. avqusta: 
!>*» Crasse v Havre 
Ala j . s t i> v Cherbourg 
Manhattan v Havre 
Delit*, hland v Hamburg 

t i . avqusta: 
Hreiiien v lirctnoD 

2. sept-mfcra. 
Conte «11 Savoia v Genu« 

5. septembra: 
lie <le France v I lavre 
Slalendam v Iloulrgne 

6. septembra: 
A(|uitania v Cherbourg 
New York v Hambuig 

8. septembra: 
Olympic v Cherbourg 

9- septembra: 
Paris v Havre 
Vulcania v Trat 
Voleadam v fioulr.gn* 
Euroria v Bremen 

13. septembra: 
I*afnyr-tle v Havre 
Manliattan v Mavre 
Berenjfaria v CherlK.ur-
Albeit Ratlin v Hamburg 

15. septembra: 
Rotterdam v Ftnulngne 
Majestic v Cherbourg 

16. septembra: 
Hex \ G e n ' « 
Ftr.-m.-n v P.remen 

18. septembra: 
Reliance v Hamburg 

20. septembra: 
Champlain v Havre 

21. septembra: 
Aqiiitania v Cherbourg 

23. septembra: 
Saturnia v Trst 
lie de France v Havre 
Veendam v I(r>ulogne 

26. septembra: 
Ki i ropa v P.ri-m^n 
Statendam v Boulogne 

27. septembra: 
Washington v Havre 
Mauret.mia v Cherbourg 
Deutnchlan«* v Hamburg 

29. septembra: 
Paris v Havre 
Olympic v Cherbourg 

30. septembra: 
Conte di Savola v Genoa 

i MLi**r >< „ 

V0DNJIK0VE 
KNJIGE 
za leto 1 9 3 4 

lahko že sedaj naro 
čite. — Pošljite nair 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Havre 

NA HITREM EKSPRESNEM PARNIKU 
P A R I S 
II. AVGUSTA 

I <J- Krp/mi h m — 2.9. Septembra 

ILE DE FRANCE 
]!). Avgusta — .5. Septembra 

CHAMPLAIN 
•i'/. Avgusta — 2<). Septembra 

NiZKE CENE DO VSEH DELOV 
J U G O S L A V I J E 

Za pojasnila in potne liste vpra-
šajte naše pooblaščene agenta 

i c J r a i e h o Q n a 
Jfl STATE STREET. NEW YORK 

$L 
in knjige Vam bodo 
poslane naravnost ne 

d o m . 

Naročila sprejema: 

"GLASNARODA" 
216 W. 18th Street 
New York, ,N. Y. 

[i 

C E N A 

DR. KERNOVECA BERILA 
JE ZNIZANA 

Angleško-slovensko 
Berik-

(BNGUSB 8LOVKNE REAOMl 
Bv>nt n a i 

$ 2 . - . 
Naročite g« pri 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA* 
BI« Weal l lth ItrwC 

Rtv I«rk Ctti 


